4@7 Black plate (1,1)

Ploneer sound.vision.soul

I Operation Manual

CD Receiver

DEH-1950
DEH-1950G

SUPER/ TUNERII D

$ <CRD4146-A/N>1

XKdh | (g) senbnpiod Joueds3 ysibug

[y



‘ 4@7 Black plate (2,1)

- (Contents )
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@ Before You Start — Setting the AM tuning step 9
About this unit 3 — Switching the auxiliary setting 9
Visit our website 3 . Additional Information

Protecting your unit from theft 3

Error messages 10
— Removing the front panel 3 ¢

Handling guideline of discs and player 10

— Attaching the front panel 3 Dual Discs 10
®Operating this unit Specifications 12
What's What 4
— Head unit 4
- LCD display 5

Basic Operations 5
— Turning the unit on and selecting a
source 5
— Adjusting the volume 5
— Turning the unitoff 5
Tuner 5
— Listening to the radio 5
— Storing and recalling broadcast
frequencies 6
— Tuning in strong signals 6
— Storing the strongest broadcast
frequencies 6
Built-in Player 6
— Playing adisc 6
Repeating play 6
— Playing tracks in random order 7
Scanning tracksofaCD 7
— Pausing disc playback 7
Audio Adjustments 7
— Using balance adjustment 7
— Using the equalizer 7
— Adjusting equalizer curves 8
Adjusting loudness 8
— Adjusting source levels 8
Other Functions 8
— Adjusting initial settings 8
— Setting the clock 8
— Setting the FM tuning step 9

(2)

‘ ﬂ% <CRD4146-A/N>2



—b—

Black plate (3,1)

(Before You Start

About this unit

A CAUTION

Do not allow this unit to come into contact
with liquids. Electrical shock could result.
Also, this unit damage, smoke, and overheat
could result from contact with liquids.

e Keep this manual handy as a reference for op-
erating procedures and precautions.

* Always keep the volume low enough so that
you can hear sounds from outside the vehicle.

* Protect this unit from moisture.

e |f the battery is disconnected or discharged,
the preset memory will be erased and must be
reprogrammed.

e |f this unit does not operate properly, contact
your dealer or nearest authorized Pioneer Ser-
vice Station. (=)

Visit our website

Visit us at the following site:

o P

pioneer. jp/group/index-e.html

¢ \We offer the latest information about Pio-
neer Corporation on our website. ()

Protecting your unit from
theft

The front panel can be detached to deter theft.

Q Important

Handle gently when removing or attaching
the front panel.

¢ Avoid subjecting the front panel to excessive
shocks.

e Keep the front panel out of direct sunlight and
high temperatures.

o

Removing the front panel

1 Press DETACH to release the front
panel.

2 Grab the front panel and remove.

3 Put the front panel into provided pro-
tective case for safe keeping.

Attaching the front panel

1 Slide the front panel to the left until it
clicks.

Front panel and the head unit are jointed on
the left side. Make sure that the front panel
has been jointed to the head unit.

2 Press the right side of the front panel
until it is firmly seated.

= |fyou can't attach the front panel to the head
unit successfully, try again. Front panel may be
damaged if you attach the front panel forcedly. (=)
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What’'s What @ PAUSE button

Press to turn pause on or off.

Head unit

@ AUDIO button
Press to select various sound quality con-
trols. @ 1 to 6 buttons

@ EQ button Press for preset tuning.

Press to select various equalizer curves. @ A/Vv/<4/» buttons

Press to perform manual seek tuning, fast
forward, reverse and track search controls.
Also used for controlling functions.

LOUD button
Press to turn loudness on or off.

® SOURCE button, VOLUME
This unit is turned on by selecting a source.
Press to cycle through all the available

sources. @ BAND button
Press and hold to recall the initial setting Press to select among three FM bands and
menu when the sources are off. one AM band and to cancel the control
Rotate it to increase or decrease the vo- mode of functions.
lume.

FUNCTION button

@ CD loading slot Press to recall the function menu when op-

Insert a disc to play. erating a source.

® EJECT button
Press to eject a CD from your built-in CD
player.

(® CLOCK button
Press to change to the clock display.

@ AUX input jack (3.5 mm stereo jack)
Use to connect an auxiliary equipment.

DETACH button
Press to remove the front panel from the
head unit.

(4
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LCD display

@ Main display section
Shows the various information such as
band, play time, and other setting.
e Tuner
Band and frequency are displayed.
e Built-in CD Player
Erapsed play time is displayed.
e Audio and initial setup
Function names and setup status are dis-
played.

@® Preset number/track number indicator
Shows the track number or preset number.
e Ifatrack number 100 or more is selected,
» on the left of the track number indica-
tor will light.

© RPT indicator
Shows when repeat play is turned on.

O LOUD indicator
Appears in the display when loudness is
turned on.

@ Stereo () indicator
Shows when the selected frequency is
being broadcast in stereo.

@ LOC indicator
Shows when local seek tuning is on. (=)

Basic Operations

Turning the unit on and
selecting a source

You can select a source you want to listen to.
To switch to the built-in CD player, load a disc
in the unit (refer to the next page).

o

® Press SOURCE to select a source.
Press SOURCE repeatedly to switch between
the following sources:

Tuner—Built-in CD player—AUX

ysibug

Jid Notes

¢ Inthe following cases, the sound source will

not change:

— When there is no disc in the unit.

— When the AUX (auxiliary input) is set to off
(refer to page 9).

e AUXis set to on by default. Turn off the AUX
when not in use (refer to Switching the auxili-
ary setting on page 9).

* When this unit's blue/white lead is connected
to the vehicle's auto-antenna relay control
terminal, the vehicle's antenna extends when
this unit's source is turned on. To retract the
antenna, turn the source off.

Adjusting the volume
® Use VOLUME to adjust the sound level.

Turning the unit off

® Press SOURCE and hold until the unit
turns off.(s)

Tuner
Listening to the radio

0 Important

If you are using this unit in North, Central or
South America, reset the AM tuning step (see
Setting the AM tuning step on page 9).

1 Press SOURCE to select the tuner.

2 Press BAND to select a band.
Press BAND until the desired band (F1, F2, F3
for FM or AM) is displayed.

3 To perform manual tuning, briefly press
<orb.

<CRD4146-A/N>5
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4 To perform seek tuning, press and hold
<« or » for about one second and release.
The tuner will scan the frequencies until a
broadcast strong enough for good reception is
found.

= You can cancel seek tuning by briefly pressing
«orp.

= |fyou press and hold <« or » you can skip sta-
tions. Seek tuning starts as soon as you release
the button.

Storing and recalling broadcast
frequencies

® When you find a frequency that you
want to store in memory, press one of pre-
set tuning buttons 1 to 6 and hold until the
preset number stops flashing.

Memorized radio station frequency can be re-
called by pressing the preset tuning button.

= Upto 18 FM stations, six for each of the three
FM bands, and six AM stations can be stored in
memory.

= You can also use A and ¥ to recall radio sta-
tion frequencies assigned to preset tuning but-
tons 1to 6.

Tuning in strong signals

Local seek tuning lets you tune in only those
radio stations with sufficiently strong signals
for good reception.

1 Press FUNCTION to select LOCAL.

2 Press A or V to turn local seek tuning
on or off.

3  Press <€ or P to set the sensitivity.

FM: LOCAL 1—LOCAL 2—LOCAL 3—
LOCAL 4

AM: LOCAL 1—LOCAL 2

The LOCAL 4 setting allows reception of only
the strongest stations, while lower settings let
you receive progressively weaker stations.

(6)

o

Storing the strongest broadcast
frequencies

BSM (best stations memory) lets you automa-

tically store the six strongest broadcast fre-

quencies under preset tuning buttons 1to 6.

Once stored you can tune in to those frequen-

cies with the touch of button.

¢ Storing broadcast frequencies with BSM
may replace broadcast frequencies you
have saved using buttons 1 to 6.

1 Press FUNCTION to select BSM.

2 Press A to turn BSM on.

Six strongest broadcast frequencies will be
stored in the order of their signal strength.
= To cancel the storage process, press v.(=)

Built-in Player
Playing a disc

1 Insert a CD into the CD loading slot.
Playback will automatically start.

= Be sure to turn up the label side of a disc.
= After a CD has been inserted, press SOURCE
to select the built-in CD player.

= You can eject a CD by pressing EJECT.

2 To perform fast forward or reverse,
press and hold < or ».

3 To skip back or forward to another
track, press < or ».

Notes

* Read the precautions with discs and player on
page 10.

* |fan error message such as ERROR-11 is dis-
played, refer to Error messages on page 10.

Repeating play
Repeat play lets you hear the same track over
again.

1 Press FUNCTION to select RPT.

2 Press < or » to select the repeat range.
DSC — Repeat all tracks

<CRD4146-A/N>6
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TRK — Repeat just the current track

= [f you perform track search or fast forward/re-
verse, repeat play is automatically cancelled.

= To return to the normal display, press BAND.

Playing tracks in random order

Random play lets you play back tracks on the
CD in a random order.

1 Press FUNCTION to select RDM.

2 Press A or ¥ to turn random play on or
off.

When random play is on, RDM appears in the
display.

= To return to the normal display, press BAND.

Scanning tracks of a CD

Scan play lets you hear the first 10 seconds of
each track on the CD.

1 Press FUNCTION to select SCAN.

2 Press A to turn scan play on.
SCAN appears in the display. The first 10 sec-
onds of each track is played.

3  When you find the desired track press
¥ to turn scan play off.
= |f the display has automatically returned to

the playback display, select SCAN again by press-

ing FUNCTION.
= After scanning of a CD is finished, normal
playback of the tracks will begin again.

Pausing disc playback

Pause lets you temporarily stop playback of
the disc.

1 Press FUNCTION to select PAUSE.

2 Press A or V to turn pause on or off.

= You can also turn pause on or off by pressing
PAUSE.

= To return to the normal display, press

BAND. (%)

o

Audio Adjustments

Using balance adjustment

Fader/balance setting creates an ideal listen-
ing environment in all occupied seats.

1 Press AUDIO to select FAD.

2 Press A or V to adjust front/rear speak-
er balance.

FAD F15 to FAD R15 is displayed.

= FAD 0 is the proper setting when only two
speakers are used.

3  Press < or » to adjust left/right speaker
balance.

BAL L15 to BAL R15 is displayed.

= To return to the normal display, press BAND.

Using the equalizer

There are six stored equalizer settings such as

DYNAMIC, VOCAL, NATURAL, CUSTOM,

FLAT and POWERFUL that can easily be re-

called at any time.

e CUSTOM is an adjusted equalizer curve
that you create.

e When FLAT is selected no supplement or
correction is made to the sound.

® Press EQ to select the equalizer.

Press EQ repeatedly to switch between the fol-
lowing equalizers:
DYNAMIC—VOCAL—NATURAL—CUSTOM
—FLAT—POWERFUL

<CRD4146-A/N>7
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Adjusting equalizer curves

You can adjust the currently selected equalizer
curve setting as desired. Adjusted equalizer
curve settings are memorized in CUSTOM.

Adjusting bass/mid/treble
You can adjust the bass/mid/treble level.

1 Press AUDIO to select BASS/MID/
TREBLE.

2 Press A or ¥ to adjust the level.

+6 to -6 is displayed as the level is increased
or decreased.

= To return to the normal display, press BAND.

Adjusting loudness

Loudness compensates for deficiencies in the
low- and high-sound ranges at low volume.

1 Press AUDIO to select LOUD.

2 Press A or V¥ to turn loudness on or off.
= You can also turn loudness on or off by press-
ing LOUD.

3 Press € or b to select a desired level.
LOW (low)—HI (high)
= To return to the normal display, press BAND.

Adjusting source levels

SLA (source level adjustment) lets you adjust

the volume level of each source to prevent ra-

dical changes in volume when switching be-

tween sources.

e Settings are based on the FM tuner volume
level, which remains unchanged.

* The AM tuner volume level can also be ad-
justed with source level adjustments.

1 Compare the FM tuner volume level
with the level of the source you wish to ad-
just.

2 Press AUDIO to select SLA.

En

o

3 Press A or ¥ to adjust the source vo-
lume.

SLA +4 to SLA -4 is displayed as the source
volume is increased or decreased.

= To return to the normal display, press
BAND. (=)

Other Functions
Adjusting initial settings

Using the initial settings, you can customize

various system settings to achieve optimal per-
formance from this unit.

1 Press SOURCE and hold until the unit
turns off.

2  Press SOURCE and hold until function
name appears in the display.

3 Press FUNCTION to select one of the in-
itial settings.

Press FUNCTION repeatedly to switch be-
tween the following settings:

Clock—FM (FM tuning step)—AM (AM tuning
step)—AUX (auxiliary input)

Use the following instructions to operate each
particular setting.

= To cancel initial settings, press BAND.

= You can also cancel initial settings by holding
down SOURCE until the unit turns off.

Setting the clock

Use these instructions to set the clock.
1 Press FUNCTION to select clock.

2 Press < or » to select the segment of
the clock display you wish to set.

Pressing <« or » will select one segment of the
clock display:

Hour—Minute

3 Press A or V to set the clock.
= To cancel clock settings, press BAND.

<CRD4146-A/N>8



—b—

Black plate (9,1)

Section

COperating this unit

= You can also cancel clock settings by holding
down AUDIO until the unit turns off.

Turning the clock display on or off

You can turn the clock display on or off,

e FEven when the sources are off, the clock
display appears on the display.

® Press CLOCK to turn the clock display
on or off.

Each press of CLOCK turns the clock display
on or off,

= The clock display disappears temporarily
when you perform other operations, but the clock
display appears again after 25 seconds.

Setting the FM tuning step

The FM tuning step employed by seek tuning

can be switched between 100 kHz, the preset

step, and 50 kHz.

¢ |f seek tuning is performed in 50 kHz steps,
stations may be tuned in imprecisely. Tune
in the stations with manual tuning or use
seek tuning again.

1 Press FUNCTION to select FM.

2 Press <« or > to select the FM tuning
step.

Press 4 to select 50 (50 kHz). Press » to se-
lect 100 (100 kHz).

Setting the AM tuning step

The AM tuning step can be switched between
9 kHz, the preset step, and 10 kHz. When
using the tuner in North, Central or South
America, reset the tuning step from 9 kHz (5631
kHz to 1602 kHz allowable) to 10 kHz (5630 kHz
to 1640 kHz allowable).

1 Press FUNCTION to select AM.

2  Press < or » to select the AM tuning
step.

Press € to select 9 (9 kHz). Press » to select
10 (10 kHz).

o

Switching the auxiliary setting

It is possible to use auxiliary equipment with
this unit. Activate the auxiliary setting when
using auxiliary equipment connected to this
unit.

ysibug

1 Press FUNCTION to select AUX.

2 Press A or V¥ to turn the auxiliary set-
ting on or off.(=]

<CRD4146-A/N>9
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Error messages

When you contact your dealer or your nearest
Pioneer Service Center, be sure to record the
error message.

Message Cause Action
ERROR-11, 12, Dirty disc Clean disc.
17,30

ERROR-11, 12, Scratched disc ~ Replace disc.
17,30

ERROR-10, 11, Electrical or me- Turn the ignition
12, 15,17,30, chanical ON and OFF, or

A0 switch to a differ-
ent source, then
back to the CD
player.

ERROR-15 The inserted disc Replace disc.

does not contain
any data

ERROR-22, 23 The CD format Replace disc.
cannot be played
back

CD-ROM CD-ROM is in- Replace disc.
serted

(w

Handling guideline of discs
and player

* Use only discs featuring following logo.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

¢ Use only conventional, fully circular discs.
Do not use shaped discs.

O Q
= @

e Use 12-cm or 8-cm CD. Do not use an
adapter when playing 8-cm CDs.

* Do not insert anything other than a CD into
the CD loading slot.

En

o

¢ Do not use cracked, chipped, warped, or
otherwise damaged discs as they may da-
mage the player.

¢ Unfinalized CD-R/CD-RW disc playback is
not possible.

¢ Do not touch the recorded surface of the
discs.
o Store discs in their cases when not in use.
¢ Avoid leaving discs in excessively hot envir-
onments including under direct sunlight.
¢ Do not attach labels, write on or apply che-
micals to the surface of the discs.

¢ Toclean a CD, wipe the disc with a soft
cloth outward from the center.

¢ Condensation may temporarily impair the
player's performance. Leave it to adjust to
the warmer temperature for about one
hour. Also, wipe any dump discs with a soft
cloth.

¢ Playback of discs may not be possible be-
cause of disc characteristics, disc format,
recorded application, playback environ-
ment, storage conditions and so on.

¢ Text information may not be correctly dis-
played depending on the recorded environ-
ment.

¢ Road shocks may interrupt disc playback.

¢ Read the precautions with discs before
using them. (=)

Dual Discs

¢ Dual Discs are two-sided discs that have a
recordable CD for audio on one side and a
recordable DVD for video on the other.

¢ Since the CD side of Dual Discs is not phy-
sically compatible with the general CD
standard, it may not be possible to play the
CD side with this unit.

<CRD4146-A/N>10
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Frequent loading and ejecting of a Dual
Disc may result in scratches on the disc.

Serious scratches can lead to playback pro-

blems on this unit. In some cases, a Dual
Disc may become stuck in the disc loading
slot and will not eject. To prevent this, we
recommend you refrain from using Dual
Disc with this unit.

Please refer to the information from the
disc manufacturer for more detailed infor-
mation about Dual Discs. (=)

o

ysibug
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Specifications

General
Rated power source ... .. 144V DC
(allowable voltage range:
12.0 Vto 14.4V DC)
Grounding system ... Negative type

Max. current consumption

10.0 A
Dimensions (W X H x D):
DIN
Chassis 178 x 50 x 162 mm
D
Chassis .. 178 x 50 X 162 mm
Nose .. 70 X 47 x 14 mm
Weight ... .3 kg
Audio

Continuous power output ... 22 W x 4 (50 Hz to 15000
Hz, 5% THD, 4 Q load, both
channels driven)

Maximum power output ... 50 W x 4

Load impedance ... 4Q (4 Qto8Qallowable)
Preout max output level/output impedance
2.2V/1kQ

Bass/Mid/Treble:
Bass

Frequency

Frequency .. 1 kHz

[CF: 1o I +12dB
Treble

Frequency ... 10 kHz

[CF o I +12dB

Loudness contour:

.. +7.dB (100 Hz), +4 dB (10

kHz)
High i +10dB (100 Hz), +6.5 dB
(10 kHz)
(volume: =30 dB)
CD player
SyStemM v, Compact disc audio system
Usable diSCS i Compact disc

Signal format:
Sampling frequency ... 44.1 kHz
Number of quantization bits

........................................... 16; linear
Frequency characteristics ...5 Hz to 20000 Hz (=1 dB)
Signal-to-noise ratio ... 94 dB (1 kHz) (IEC-A net-
work)
Dynamic range ... 92 dB (1 kHz)

(12)

o

Number of channels ............ 2 (stereo)

FM tuner

Frequency range ... 87.5 MHz to 108.0 MHz

Usable sensitivity ... 8 dBf (0.7 uV/75 ©, mono,
S/N: 30 dB)

Signal-to-noise ratio ... 75 dB (IEC-A network)

Distortion ... 0.3 % (at 65 dBf, 1 kHz,
stereo)
0.1 % (at 65 dBf, 1 kHz,
mono)

Frequency response ... 30 Hz to 15000 Hz (=3 dB)

Stereo separation ... 45 dB (at 65 dBf, 1 kHz)

AM tuner

Frequency range ... 531 kHz to 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz to 1640 kHz (10
kHz)

Usable sensitivity
Signal-to-noise ratio

. 18UV (S§/N: 20 dB)
.65 dB (IEC-A network)

Jid Note

Specifications and the design are subject to pos-
sible modifications without notice due to im-
provements. (%)
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Gracias por haber comprado este producto Pioneer.

Lea con detenimiento estas instrucciones sobre el funcionamiento del aparato,
para que pueda darle el mejor uso posible. Una vez que las haya leido, conserve
este manual en un lugar sequro para consultarlo en el futuro.

o
@ Antes de comenzar — Ajuste del paso de sintoniade FM 21 §l
Acerca de esta unidad 14 - Ajuste del pago de sintonfa dg AM 21 <)
Visite nuestro sitio Web 14 - Camb\o del ajuste de un equipo
Proteccién del producto contra robo 14 auxiliar - 21
— Extraccion de la caratula 14 @ Informacion adicional
— Colocacion de la caratula 14 Mensajes de error 22

Pautas para el manejo de discos y del
reproductor 22

Discos dobles 23

Especificaciones 24

(D Utilizacion de esta unidad
Qué escadacosa 15
— Unidad principal 15
— Display LCD 16
Funciones bésicas 16
— Encendido de la unidad y seleccién de
unafuente 16
— Ajuste del volumen 16
— Apagado de la unidad 16
Sintonizador 17
— Para escuchar laradio 17
— Almacenamiento y recuperacién de
frecuencias 17
— Sintonizacion de sefales fuertes 17
— Almacenamiento de las frecuencias de
radio mas fuertes 18
Reproductor incorporado 18
— Reproduccion de un disco 18
— Repeticién de reproduccion 18
— Reproduccion de las pistas en orden
aleatorio 18
Exploracién de las pistas de un CD 18
— Pausa de la reproduccién de un
disco 19
Ajustes de audio 19
— Uso del ajuste del balance 19
— Uso del ecualizador 19
— Ajuste de las curvas de
ecualizacion 19
— Ajuste de la sonoridad 20
— Ajuste de los niveles de la fuente 20
Otras funciones 20
— Configuracién de los ajustes
iniciales 20
— Ajuste del reloj 20
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Acerca de esta unidad
A PRECAUCION

No permita que esta unidad entre en contacto
con lfquidos, ya que ello puede producir una
descarga eléctrica. Ademas, el contacto con
liquidos puede causar dafos en la unidad,
humo vy recalentamiento.

¢ Conserve este manual a mano para que
pueda consultar los procedimientos de opera-
cién y las precauciones cuando sea necesa-
rio.

¢ Mantenga siempre el volumen lo suficiente-
mente bajo como para que pueda escuchar
los sonidos que provienen del exterior del ve-
hiculo.

¢ Proteja esta unidad de la humedad.

¢ Sise desconecta o se descarga la bateria, la
memoria preajustada se borraré y debera ser
reprogramada de nuevo.

¢ Siesta unidad no funciona correctamente, co-

muniguese con su concesionario o el servicio
técnico oficial de Pioneer méas préximo a su
domicilio. (=)

Visite nuestro sitio Web
Visitenos en el siguiente sitio:

o O

pioneer. jp/group/index-e.html/

‘—/

¢ En nuestro sitio Web ofrecemos la informa-
cibn més reciente acerca de Pioneer
Corporation. (=]

Proteccion del producto
contra robo

Se puede extraer la caratula como medida
antirrobo.

Es

o

e Importante

Proceda con cuidado al retirar o colocar la ca-
rétula.

¢ Evite someter la carétula a impactos excesi-
VOS.

¢ Mantenga la caratula fuera del alcance de la
luz solar directa y no la exponga a altas tem-
peraturas.

Extraccion de la caratula

1 Presione DETACH para soltar la caratu-
la.

2 Sujete la caratula y extraigala.

3 Coloque la caratula en la carcasa pro-
tectora provista para guardarla de manera
segura.

Colocacion de la caratula

1 Deslice la caratula hacia la izquierda
hasta que oiga un chasquido.

La caratulay la unidad principal quedan uni-
das por el lado izquierdo. Aseglrese de que la
caratula haya quedado unida a la unidad prin-
cipal.

2 Presione el lado derecho de la caratula
hasta que asiente firmemente.

= Sino puede fijar con éxito la caratula a la uni-
dad principal, inténtelo de nuevo. Si aplica fuerza
excesiva para fijar la caratula, ésta puede
danarse. (w)

<CRD4146-A/N>14
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Qué es cada cosa Botén DETACH
) L. Presione este botén para extraer la carétula
Unidad principal de la unidad principal.
@ Botén AUDIO ® Botén PAUSE
Presione este boton para seleccionar los di- Presione este botén para activar o desacti-
versos controles de calidad del sonido. var la pausa
@ BoténEQ | | Botén LOUD
Presione este botén para seleccionar las di- Presione este botén para activar o desacti-
versas curvas de ecualizacion. var la sonoridad
(3 Botén SOURCE, VOLUME @ Botones1a6
Esta umdadlse enciende /al selecqonar. una Presione para la sintonizacion preajustada.
fuente. Presione este botén para visualizar
todas las fuentes disponibles. 12 Botones A/V/<«/»
Mantenga presionado este boton para res- Presione estos botones para utilizar los con-
taurar el menu de ajustes iniciales cuando troles de sintonizacion por busqueda ma-
las fuentes estén desactivadas. nual, avance réapido, retroceso y blsqueda
Haga girar el control para aumentar o dis- de pista. También se usa para controlar las
minuir el volumen. funciones.
@ Ranura de carga de CD @ Boton BAND
Introduzca el disco para reproducirlo. Presione este boton para seleccionar entre

tres bandas FM y una banda AM, y para

® Boton EJECT cancelar el modo de control de funciones.

Presione este boton para expulsar un CD
del reproductor de CD incorporado. Botén FUNCTION
Presione este botdn para restaurar el menu

® Boton CLOCK de funciones cuando utilice una fuente.

Pulse este botdn para cambiar a la visualiza-
cion del reloj.

@ Conector de entrada AUX (conector es-
téreo de 3,5 mm)
Utilicelo para conectar un equipo auxiliar.

ﬂ% <CRD4146-A/N>15 ‘
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Display LCD

@ Seccion principal del display
Muestra informacién variada, como la
banda, el tiempo de reproduccion y otros
ajustes.
¢ Sintonizador
Se muestran la banday la frecuencia.
¢ Reproductor de CD incorporado
Se muestra el tiempo de reproduccion
transcurrido.
e Configuracion inicial y de audio
Se muestran los nombres de funciones y
el estado de configuracion.

® Indicador del nimero de presintonia/
numero de pista
Muestra el nimero de pista o el nimero de
presintonfa.
e Sise selecciona un numero de pista 100
o superior, » se iluminara a la izquierda
del indicador de niumero de pista.

© Indicador RPT
Aparece cuando la repeticion de reproduc-
cién esta activada.

O Indicador LOUD
Aparece en el display cuando se activa la
sonoridad.

@ Indicador de estéreo (D)
Aparece cuando la frecuencia seleccionada
se esté transmitiendo en estéreo.

@ Indicador LOC
Aparece cuando la sintonizacién por bus-
queda local est4 activada. (®)

Es

o

Funciones basicas

Encendido de la unidad y
seleccion de una fuente

Puede seleccionar una fuente que desee escu-
char. Para cambiar al reproductor de CD incor-
porado, cargar un disco en la unidad
(consulte la pagina 18).

® Presione SOURCE para seleccionar una
fuente.

Presione SOURCE repetidamente para cam-
biar entre las siguientes fuentes:
Sintonizador—Reproductor de CD incor-
porado—AUX

/4 Notas

En los siguientes casos, la fuente sonora no
cambiaré:
— Cuando no hay un disco cargado en la uni-
dad.
— Cuando AUX (entrada auxiliar) esta desac-
tivada (consulte la pagina 21).
¢ AUX estéa activada de forma predeterminada.
Desactive AUX cuando no la utilice (consulte
Cambio del ajuste de un equipo auxiliar en la
pagina 21).
¢ Siel cable azul/blanco de esta unidad esté co-
nectado al terminal de control del relé de la
antena automética del vehiculo, la antena se
extiende cuando se enciende el equipo. Para
retraer la antena, apague la fuente.

Ajuste del volumen

® Utilice VOLUME para ajustar el nivel de
sonido.

Apagado de la unidad

® Mantenga presionado SOURCE hasta
que se apague la unidad.(®)

<CRD4146-A/N>16
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Sintonizador
Para escuchar la radio

e Importante

Si se utiliza esta unidad en América del Norte,
Ameérica Central o América del Sur, se debera
cambiar el paso de sintonia de AM (consulte
Ajuste del paso de sintonia de AM en la pagina
21).

1 Presione SOURCE para seleccionar el
sintonizador.

2 Presione BAND para seleccionar una
banda.

Presione BAND hasta que se visualice la
banda deseada (F1, F2, F3 para FM o AM).

3 Para utilizar la sintonizacién manual,
presione brevemente < o ».

4 Para utilizar la sintonizacion por bus-
queda, mantenga presionado < o » duran-
te aproximadamente un segundo, y suelte
el botén.

El sintonizador exploraré las frecuencias hasta
que encuentre una emisora con sehales de su-
ficiente intensidad como para asegurar una
buena recepcion.

= Se puede cancelar la sintonizacion por bus-
queda presionando brevemente € o ».

= Si mantiene presionado <« o » podré saltar
las emisoras. La sintonizacion por busqueda co-
mienza inmediatamente después de que suelte el
botén.

o

Almacenamiento y
recuperacion de frecuencias

® Cuando encuentre la frecuencia que
desea almacenar en la memoria, presione
uno de los botones de ajuste de presinto-
nias 1 a 6 y manténgalo presionado hasta
que el nimero de presintonia deje de des-
tellar.

Una frecuencia de emisora de radio memori-
zada se puede recuperar presionando el botén
de ajuste de presintonfas.

= Se pueden almacenar en la memoria hasta 18
emisoras FM, seis por cada una de las tres ban-
das FM, y seis emisoras AM.

= También se pueden usar A y ¥ para recuperar
las frecuencias de las emisoras de radio asigna-
das a los botones de ajuste de presintonias 1 a 6.

|oueds3

Sintonizacion de senales fuertes

La sintonizacién por blusqueda local le permite
sintonizar sélo las emisoras de radio con sefa-
les lo suficientemente fuertes como para ase-
gurar una buena recepcion.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
LOCAL.

2 Presione A o Y para activar o desacti-
var la sintonizacion por busqueda local.

3 Presione <€ o » para ajustar la sensibili-
dad.

FM: LOCAL 1—LOCAL 2—LOCAL 3—
LOCAL4

AM: LOCAL 1—LOCAL 2

El ajuste LOCAL 4 sblo permite recibir las emi-
soras con las sefiales més fuertes, mientras
que los ajustes mas bajos permiten recibir de
manera progresiva las emisoras con las seha-
les mas débiles.

<CRD4146-A/N>17
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Almacenamiento de las
frecuencias de radio mas fuertes

La funcién BSM (memoria de las mejores emi-
soras) permite guardar autométicamente las
seis frecuencias de las emisoras mas fuertes
en los botones de ajuste de presintonias 1 a 6.
Una vez almacenadas, podré sintonizar esas
frecuencias pulsando un solo botén.

e Al almacenar frecuencias con la funcion
BSM, se pueden reemplazar las frecuen-
cias que ha almacenado con los botones 1
ab6.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
BSM.

2 Presione A para activar la funcion BSM.
Las seis frecuencias de las emisoras més fuer-
tes se almacenaran en orden segin la intensi-
dad de las sefales.

= Para cancelar el proceso de almacenamiento,
presione V. (=

Reproductor incorporado
Reproduccion de un disco

1 Introduzca un CD por la ranura de carga
de CD.

La reproduccién comenzarg autométicamen-
te.

= Asegurese de que el lado de la etiqueta
del disco esté hacia arriba.

= Después de colocar un CD, presione SOURCE
para seleccionar el reproductor de CD incorpora-
do.

= Se puede expulsar un CD presionando EJECT.

2 Pararealizar el avance rapido o retroce-
so, mantenga presionado < o ».

3 Parasaltar y retroceder o avanzar hasta
otra pista, presione €< o ».

Es

o

Notas

Lea las precauciones relativas a los discos y al
reproductor en la pagina 22.

e Siaparece un mensaje de error como
ERROR-11, consulte Mensajes de error en la
pégina 22.

Repeticion de reproduccion

La repeticién de reproduccion le permite escu-
char la misma pista de nuevo.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
RPT.

2 Presione <€ o b para seleccionar la
gama de repeticion.

DSC - Repite todas las pistas

TRK - Sélo repite la pista actual

= Sise realiza una busqueda de pista o el avan-
ce répido/retroceso, la repeticion de reproduc-
cién se cancelard automéaticamente.

= Para volver a la visualizaciéon normal, presione
BAND.

Reproduccion de las pistas en
orden aleatorio

La reproduccién aleatoria le permite reprodu-
cir las pistas del CD en un orden aleatorio.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
RDM.

2 Presione A o ¥ para activar o desacti-
var la reproduccién aleatoria.

Cuando la repeticién aleatoria esté activada,
en el display aparece RDM.

= Para volver a la visualizaciéon normal, presione
BAND.

Exploracion de las pistas de un CD

La reproduccién con exploracion le permite
escuchar los primeros 10 segundos de cada
pista de un CD.

<CRD4146-A/N>18
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1 Presione FUNCTION para seleccionar
SCAN.

2 Presione A para activar la reproduccion
con exploracion.

SCAN aparece en el display. Se reproduciran
los primeros 10 segundos de cada pista.

3 Cuando encuentre la pista deseada,
presione Y para desactivar la reproduccién
con exploraciéon.

= Sj el display vuelve automéaticamente a la vi-
sualizacién de reproduccion, seleccione SCAN
de nuevo presionando FUNCTION.

= Una vez finalizada la exploracion del CD, vol-
verd a comenzar la reproduccion normal de las
pistas.

Pausa de la reproduccion de un
disco

La pausa le permite detener temporalmente la
reproduccion del disco.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
PAUSE.

2 Presione A o ¥ para activar o desacti-
var la pausa.

= También se puede activar o desactivar la
pausa presionando PAUSE.

= Paravolver a la visualizacién normal, presione
BAND. (=]

Ajustes de audio

Uso del ajuste del balance

El ajuste de fader/balance crea un entorno de
audio ideal en todos los asientos ocupados.

1 Presione AUDIO para seleccionar FAD.

2 Presione A o V¥ para ajustar el balance
entre los altavoces delanteros/traseros.
Aparece FAD F15 a FAD R15.

= FAD 0 es el ajuste apropiado cuando se usan
solo dos altavoces.

o

3 Presione € o » para ajustar el balance
entre los altavoces izquierdos/derechos.
Aparece BAL L15 a BAL R15.

= Para volver a la visualizacién normal, presione
BAND.

Uso del ecualizador

Hay seis ajustes de ecualizacion almacenados

tales como DYNAMIC, VOCAL, NATURAL,

CUSTOM, FLAT y POWERFUL, que se pueden

utilizar con facilidad en cualquier momento.

* CUSTOM es una curva de ecualizacion
ajustada creada por el usuario.

* Cuando se selecciona FLAT no se introdu-
ce ningun suplemento ni correccion en el
sonido.

|oueds3

® Presione EQ para seleccionar el ecuali-
zador.

Presione EQ repetidamente para cambiar
entre las siguientes opciones:
DYNAMIC—VOCAL—NATURAL—CUSTOM
—FLAT—POWERFUL

Ajuste de las curvas de
ecualizacion

Puede configurar el ajuste de la curva de
ecualizacién seleccionado segln lo desee. Los
ajustes de la curva de ecualizacién configura-
dos se memorizan en CUSTOM.

Ajuste de graves/medios/agudos

Se puede ajustar el nivel de graves/medios/
agudos.

1 Presione AUDIO para seleccionar BASS/
MID/TREBLE.

2 Presione A o ¥ para ajustar el nivel.

Se visualiza +6 a -6 mientras se aumenta o
disminuye el nivel.

= Para volver a la visualizacion normal, presione
BAND.

<CRD4146-A/N>19
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Ajuste de la sonoridad

La sonoridad compensa las deficiencias en
las gamas de sonido bajas y altas cuando se
escucha a un volumen bajo.

1 Presione AUDIO para seleccionar LOUD.

2 Presione A o V¥ para activar o desacti-
var la sonoridad.

= También se puede activar o desactivar la sono-

ridad presionando LOUD.

3 Presione <€ o » para seleccionar el nivel
deseado.

LOW (bajo)—HI (alto)

= Para volver a la visualizacion normal, presione
BAND.

Ajuste de los niveles de la fuente

La funcion SLA (ajuste del nivel de fuente) le
permite ajustar el nivel de volumen de cada
fuente para evitar cambios radicales en el vo-
lumen cuando se cambia entre las fuentes.

e Los ajustes se basan en el nivel de volumen
del sintonizador de FM, que se mantiene
inalterado.

* El nivel del volumen del sintonizador de
AM también se puede regular con el ajuste
del nivel de fuente.

1 Compare el nivel de volumen del sinto-
nizador de FM con el de la fuente que
desea ajustar.

2 Presione AUDIO para seleccionar SLA.

3 Presione A o ¥ para ajustar el volumen
de la fuente.

Se visualiza SLA +4 a SLA -4 mientras se au-
menta o disminuye el volumen de la fuente.

= Para volver a la visualizacion normal, presione
BAND.(*)

Es

o

Otras funciones

Configuracion de los ajustes
iniciales

Utilizando los ajustes iniciales, puede perso-
nalizar varios ajustes del sistema para lograr
un funcionamiento 6ptimo de esta unidad.

1 Mantenga presionado SOURCE hasta
que se apague la unidad.

2 Presione SOURCE y mantenga presiona-
do hasta que el nombre de la funcién apa-
rezca en el display.

3 Presione FUNCTION para seleccionar
uno de los ajustes iniciales.

Presione FUNCTION repetidamente para cam-
biar entre los siguientes ajustes:

Reloj —FM (paso de sintonizacion de FM)—
AM (paso de sintonizacién de AM)—AUX (en-
trada auxiliar)

Siga las instrucciones que se indican a conti-
nuacién para utilizar cada ajuste en particular.
= Para cancelar los ajustes iniciales, presione
BAND.

= También se pueden cancelar los ajustes ini-
ciales presionando SOURCE hasta que se apague
la unidad.

Ajuste del reloj
Siga estas instrucciones para ajustar el reloj.

1 Presione FUNCTION para seleccionar el
reloj.

2 Presione <€ o P para seleccionar el seg-
mento de la visualizacién del reloj que
desea ajustar.

Al presionar € o » se seleccionaré un solo
segmento de la visualizacién del reloj:
Hora—Minuto

3 Presione A o V para ajustar el reloj.
= Para cancelar los ajustes del reloj, presione
BAND.
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= También se pueden cancelar los ajustes del
reloj presionando AUDIO hasta que se apague el
sistema.

Activacion y desactivacion de la
visualizacion del reloj

Se puede activar y desactivar la visualizacion

del reloj.

¢ Aunqgue las fuentes estén apagadas, la vi-
sualizacion del reloj aparece en el display.

® Presione CLOCK para activar o desacti-
var la visualizacion del reloj.

Cada vez que se presiona CLOCK, se activa o
desactiva la visualizacion del reloj.

= |avisualizacion del reloj desaparece momen-
tdneamente cuando se utilizan otras funciones,
pero vuelve a aparecer después de 25 segundos.

Ajuste del paso de sintonia de FM

El paso de sintonia de FM que utiliza la sinto-

nizacién por blsqueda se puede cambiar

entre 100 kHz, el paso predefinido, y 50 kHz.

¢ Sila sintonizacion por busqueda se realiza
usando el paso de 50 kHz, es posible que
las emisoras se sintonicen de manera im-
precisa. En ese caso, sintonicelas manual-
mente o vuelva a utilizar la funcién de
sintonizaciéon por blsqueda.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
FM.

2 Presione <« o P para seleccionar el paso
de sintonia de FM.

Presione <« para seleccionar 50 (50 kHz). Pre-
sione » para seleccionar 100 (100 kHz).

Ajuste del paso de sintonia de AM

El paso de sintonfa de AM se puede cambiar
entre 9 kHz, el paso predefinido, y 10 kHz. Si
se utiliza el sintonizador en América del Norte,
América Central o América del Sur, se debera
cambiar el paso de sintonfa de 9 kHz (5631 kHz

o

a 1602 kHz permisibles) a 10 kHz (530 kHz a
1640 kHz permisibles).

1 Presione FUNCTION para seleccionar
AM.

2 Presione <€ o » para seleccionar el paso
de sintonia de AM.

Presione « para seleccionar 9 (9 kHz). Presio-
ne » para seleccionar 10 (10 kHz).

Cambio del ajuste de un equipo
auxiliar

Se puede utilizar equipo auxiliar con esta uni-
dad. Active el ajuste auxiliar si utiliza equipo
auxiliar conectado a esta unidad.

1 Presione FUNCTION para seleccionar
AUX.

2 Presione A o ¥ para activar o desacti-
var el ajuste auxiliar.(®]

<CRD4146-A/N>21

Seccién

pRo2

|oueds3



—b—

Apéndice

Black plate (22,1)

(Informacién adicional

)

Mensajes de error

Cuando contacte con su concesionario o con
el servicio técnico Pioneer mas cercano, ase-
gurese de anotar el mensaje de error.

Mensaje Causa Accion
ERROR-11, 12, Disco sucio Limpie el disco.
17,30

ERROR-11, 12, Disco rayado Reemplace el
17, 30 disco.

ERROR-10, 11, Problema eléctri- Cambie la llave de

12,15, 17,30, co o mecénico encendido del

A0 automovil entre las
posiciones de acti-
vacién y desactiva-
cién, o cambie a
una fuente diferen-
te, y después vuel-
va a activar el
reproductor de CD.

ERROR-15 El disco inser- Reemplace el
tado no contiene disco.
datos

ERROR-22, 23 No se puedere- Reemplace el
producir el for- disco.

mato del CD
CD-ROM Hay un CD-ROM  Reemplace el
insertado disco.

Pautas para el manejo de
discos y del reproductor

* Use sélo discos que tengan el siguiente
logo.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

» Utilice s6lo discos convencionales y com-
pletamente circulares. No use discos con
formas irregulares.

@Es

o

Utilice un CD de 12 cm u 8 cm. No utilice
un adaptador cuando reproduzca un CD de
8cm.

No cologue ningun otro elemento que no
sea un CD en la ranura de carga de CD.

No use discos trizados, con picaduras, de-
formados o dafiados de otro modo, ya que
pueden causar dafos al reproductor.

No es posible reproducir discos CD-R/CD-
RW no finalizados.

No toque la superficie grabada de los dis-
cos.

Almacene los discos en sus cajas cuando
no los utilice.

Evite dejar discos en ambientes excesiva-
mente calientes o expuestos a la luz solar
directa.

No fije etiquetas, no escriba ni aplique sus-
tancias quimicas en la superficie de los
discos.

Para limpiar un CD, pésele un paio suave
desde el centro hacia afuera.

La condensacion puede afectar temporal-
mente el rendimiento del reproductor. Deje
que se adapte a la temperatura mas célida
durante aproximadamente una hora. Ade-
més, si los discos tienen humedad, séque-
los con un pafo suave.

Puede ocurrir que no sea posible reprodu-
cir algunos discos debido a sus caracteris-
ticas, formato, aplicacién grabada, entorno
de reproduccién, condiciones de almace-
namiento u otras causas.

Dependiendo del entorno en que se grabd
la informacién de texto, puede que no se vi-
sualice correctamente.

Las vibraciones en las carreteras pueden
interrumpir la reproduccion de un disco.
Lea las advertencias impresas que vienen
con los discos antes de usarlos. (=)
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Discos dobles

* |osdiscos dobles son discos de dos caras
que incluyen CD grabable de audio en una
cara'y DVD grabable de video en la otra
cara.

¢ Debido a que la cara CD de los discos do-
bles no es fisicamente compatible con el
estandar CD general, es posible que no se
pueda reproducir la cara CD en esta uni-
dad.

e lacargay expulsion frecuente de un disco
doble puede producir rayaduras en el
disco. Las rayaduras graves pueden produ-
cir problemas de reproduccién en esta uni-
dad. En algunos casos, un disco doble
puede atascarse en la ranura de carga del
disco y no se expulsaré. Para evitarlo, reco-
mendamos que no utilice un disco doble
en esta unidad.

¢ Consulte la informacién del fabricante del
disco para obtener més informacién sobre
los discos dobles. (®]

|oueds3
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Especificaciones

Generales

Fuente de alimentacién nominal

14,4V CC

(gama de tensién permisi-
ble: 12,0V a 14,4V CC)
Sistema de conexién a tierra

Tipo negativo

Consumo méximo de corriente

10,0 A
Dimensiones (An x Al x Pr):
DIN
Bastidor ..o 178 x 50 x 162 mm
Cara anterior ... 188 X 58 X 14 mm
D
Bastidor ..o 178 x 50 x 162 mm
Cara anterior ... 170 x 47 X 14 mm
PESO i 1,3 kg
Audio

Salida de potencia continua

22 W x 4 (50 Hz a 15000
Hz, 5% THD, 4 Q de carga,
ambos canales activados)
Potencia de salida méxima

50 W x 4
Impedancia de carga ............ 4Q (4 Qa8Q permisible)
Nivel de salida max. del preamplificador (Pre-out)/impe-
dancia de salida ... 22 V/1kQ
Graves/Medios/Agudos:
Graves
Frecuencia ..
Ganancia
Media
Frecuencia ..
Ganancia
Agudos
Frecuencia ..
Ganancia
Contorno de sonoridad:
[T [ IR +7dB (100 Hz), +4 dB (10
kHz)
ARO o +10dB (100 Hz), +6,56 dB
(10 kHz)
(volumen: =30 dB)
Reproductor de CD
SIStEMa v Sistema de audio de discos

compactos
... Disco compacto

Discos utilizables ...

Formato de la senal:
Frecuencia de muestreo

........................................... 44,1 kHz

Es

Numero de bits de cuantificacion

. 16; lineal
Caracteristicas de la frecuencia

5Hza 20000 Hz (=1 dB)
Relacién de sefal a ruido ... 94 dB (1 kHz) (red IEC-A)
Gama dindmica .92dB (1 kHz)

NUmero de canales .. 2 (estéreo)

Sintonizador de FM
Gama de frecuencias .
Sensibilidad utilizable

..87,5 MHz a 108,0 MHz

..8dBf (0,7 uV/75 &, mono,
Senal/ruido: 30 dB)

Relacién de senal a ruido ... 75 dB (red IEC-A)

DIStorsion ... 0,3 % (a 65 dBf, 1 kHz, esté-
reo)
0,1 % (a 65 dBf, 1 kHz,
mono)
Respuesta de frecuencia .... 30 Hz a 15000 Hz (=3 dB)
Separacion estéreo ... 45 dB (a 65 dBf, 1 kHz)
Sintonizador de AM
Gama de frecuencias ... 531 kHz a 1602 kHz (9 kHz)

530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)
Sensibilidad utilizable ......... 18 uV (Senal/ruido: 20 dB)
Relacién de senal a ruido ... 65 dB (red IEC-A)

Jid Nota

Las especificaciones y el disefio estén sujetos a
posibles modificaciones sin previo aviso.(®)
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(Conteado ) -

Agradecemos por voceé ter adquirido este produto
Pioneer.

Leia as instrucdes de operacao a seguir para saber como operar corretamente o
seu modelo. Ao terminar de ler as instrucées, guarde este manual em um local segu-
ro para referéncia futura.

@@ Antes de utilizar este produto - Ativacéo do ajuste auxiliar 33
Sobre esta unidade 26
Visite 0 nosso website 26
Protecéo da sua unidade contra roubo 26
— Extracédo do painel frontal 26

@ Informacées adicionais
Mensagens de erro 34
Tratamento das diretrizes dos discos e do

g ) player 34
— Colocagéo do painel frontal 26 Discos duais 34
(D Funcionamento desta unidade Especificacoes 36

Introducéo aos botdes 27
— Unidade principal 27
— Display LCD 28
Operacoes basicas 28
— Como ligar a unidade e selecionar uma
fonte 28
— Ajuste do volume 28
— Como desligar a unidade 28
Sintonizador 29
— Como ouvir o radio 29
— Armazenamento e chamada das
frequiéncias de transmisséo da
memdéria 29
— Sintonia em sinais fortes 29
Armazenamento das freqiéncias mais
fortes de transmisséo 29
Player incorporado 30
— Reproducéo de um disco 30
— Repeticéo da reproducéo 30
— Reproducéo de faixas em ordem
aleatéria 30
— Procura de faixas de um CD 30
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(Antes de utilizar este produto )

Sobre esta unidade

A CUIDADO

¢ Nao permita que esta unidade entre em con-
tato com liquidos. Hé risco de choque elétri-
co. Além disso, o contato com liquidos pode
causar danos, fumaca e superaguecimento
desta unidade.

¢ Mantenha este manual acessivel como refe-
réncia para os procedimentos de operagéo e
precaucoes.

¢ Deixe sempre o volume baixo para que possa
ouvir os sons do trafego.

¢ Proteja esta unidade contra umidade.

e Se a bateria do carro estiver desconectada ou
descarregada, a meméria programada sera
apagada e devera ser reprogramada.

e Se esta unidade n&o funcionar corretamente,
entre em contato com o revendedor ou a cen-
tral de servicos autorizados da Pioneer mais
proxima. ()

Visite o nosso website
Visite-nos no seguinte site:

o D

pioneer. jp/group/index-e.html

L/

» Oferecemos as Ultimas informacodes sobre
a Pioneer Corporation em nosso site da
Web. ()

Protecao da sua unidade
contra roubo

O painel frontal pode ser extraido para deter o
roubo.

0 Importante

¢ Ao remover ou colocar o painel frontal, manu-

seie-o0 com cuidado.

Ptbr
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¢ Evite sujeitar o painel frontal a impactos ex-
Cessivos.

e Mantenha o painel frontal distante da luz dire-
ta do sol e ndo o exponha a temperaturas
altas.

Extracao do painel frontal

1 Pressione DETACH para soltar o painel
frontal.

2 Segure o painel frontal e remova-o.

3 Coloque o painel frontal na caixa prote-
tora fornecida para manté-lo em seguran-

ca.

Colocacao do painel frontal

1 Deslize o painel frontal para a esquerda
até o seu encaixe.

O painel frontal e a unidade principal sédo uni-
dos pelo lado esquerdo. Verifique se o painel
frontal esta encaixado na unidade principal.

2 Pressione o lado direito do painel fron-
tal até o seu total encaixe.

= Se vocé n&o conseguir encaixar corretamente
o painel frontal na unidade principal, tente nova-
mente. O painel frontal pode ser danificado se
vocé encaixé-lo & forga. (®)
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Introducao aos botoes
Unidade principal

(1 Botado AUDIO
Pressione para selecionar vérios controles
de qualidade sonora.

@ Botao EQ
Pressione para selecionar vérias curvas do
equalizador.

(3® Botio SOURCE, VOLUME
Esta unidade seré ligada ao selecionar uma
fonte. Pressione para percorrer todas as fon-
tes disponiveis.
Pressione e segure para chamar da memo-
ria 0 menu de ajuste inicial quando as fon-
tes estiverem desligadas.
Gire para aumentar ou diminuir o volume.,

@ Slot de insercio de CD
Insira um disco a ser reproduzido.

(® Bot3o EJECT
Pressione para ejetar um CD do CD player
incorporado.

(® Botao CLOCK
Pressione para alterar para a visualizagdo
de hora.

(@ Conector de entrada AUX (conector es-
téreo de 3,5 mm)
Utilize para conectar um equipamento auxi-
liar.

o

T oo

Botdao DETACH
Pressione para remover o painel frontal da
unidade principal.

@ Botao PAUSE
Pressione para ativar ou desativar a pausa.

Botdo LOUD
Pressione para ativar ou desativar a sonori-
dade.

(i) Botdes1a6
Pressione para sintonia das emissoras pro-
gramadas.

@ Botdes A/V/«/»
Pressione para enviar comandos de sintonia
por busca manual, avango rapido, retroces-
S0 e busca por faixa. Também utilizado para
controlar fungdes.

@3 Botdo BAND
Pressione para selecionar entre trés bandas
FM e uma banda AM e para cancelar o
modo de controle das fungoes.

Botdao FUNCTION
Pressione para chamar da memoria o menu
de funcéo ao operar uma fonte.

Secao
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(Funcionamento desta unidade

Display LCD

@ Secdo principal de visualizacdo
Mostra vérias informagdes como banda,
tempo de reproducao e outros ajustes.
¢ Sintonizador
A banda e a frequéncia séo visualizadas.
e CD player incorporado
O tempo de reproducéo decorrido é vi-
sualizado.
« Audio e ajuste inicial

Os nomes das funcdes e o status de con-

figuracdo séo visualizados.

® Indicador de numero programado/nu-
mero da faixa
Mostra o nimero da faixa ou niimero pro-
gramado.
e Se for selecionado um niimero de faixa
100 ou mais, » acenderé ao lado esquer-
do do indicador de nimero de faixa.

© Indicador RPT
Mostra quando a reprodugao com repeticao
esté ativada.

O Indicador LOUD
Quando a sonoridade for ativada, esse indi-
cador seré visualizado no display.

@ Indicador de estéreo (D)
Mostra quando a freqUéncia selecionada
esté sendo transmitida em estéreo.

@ Indicador LOC
Mostra quando a sintonia por busca local
est4 ativada.(®]
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Operacoes basicas

Como ligar a unidade e
selecionar uma fonte

Vocé pode selecionar uma fonte que deseja
ouvir. Para alternar para o CD player incorpo-
rado, carregue um disco na unidade (consulte
a pagina 30).

® Pressione SOURCE para selecionar uma
fonte.

Pressione SOURCE varias vezes para alternar
entre as seguintes fontes:
Sintonizador—CD player incorporado—
AUX

/4 Notas

Nos seguintes casos, a fonte de dudio nao

mudaré:

— Quando né&o houver um disco na unidade.

— Quando AUX (Entrada auxiliar) estiver de-
sativada (consulte a pagina 33).

e AUX é definido como ON (ativado) por padréo.
Desative o AUX quando néo estiver em uso
(consulte Ativacao do ajuste auxiliar na pagina
33).

¢ Quando o fio condutor azul/branco desta uni-
dade é conectado ao terminal de controle do
relé da antena automética do vefculo, a ante-
na se estende quando a fonte da unidade é li-
gada. Para retrair a antena, desligue a fonte.

Ajuste do volume

® Utilize VOLUME para ajustar o nivel do
som.

Como desligar a unidade

® Pressione e segure SOURCE até desligar
a unidade. (=]
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Sintonizador = Até 18 emissoras FM, seis para cada uma das
. . trés bandas FM, e seis emissoras AM podem ser
Como ouvir o radio armazenadas na memoria.
= Vocé também pode utilizar A e ¥ para cha-
e Importante L A !
mar da memoria as freqiéncias das emissoras
Se vocé estiver utilizando esta unidade na Améri- de radio atribuidas aos botdes de sintonia progra-
ca do Norte, Central ou do Sul, reajuste o passo mada 1 a 6.
de sintonia AM (consulte Ajuste do passo de sin-
tonia AM na péagina 33). . . . .
Sintonia em sinais fortes
1 _Pressmne SOURCE para selecionar osin- A gintonia por busca local permite que vocé
tonizador. sintonize apenas as emissoras de radio com
2 Pressione BAND para selecionar uma sw_nals suficientemente fortes para boa recep-
céo.
banda. o
Pressione BAND até¢ visualizar a banda deseja- 1 Pressione FUNCTION para selecionar S
da (F1, F2, F3 para FM ou AM). LOCAL. c§
D>
3 Parasintonia manual, pressione 4ou® 3 pregsione A ou V¥ para ativar ou desati- %
rapidamente. var a sintonia por busca local. -

4 Para sintonia por busca, pressione e se-
gure < ou > por aproximadamente um se-
gundo e solte.

O sintonizador buscaré as frequéncias até en-
contrar uma transmisséo forte o suficiente
para boa recepgéo.

= \océ pode cancelar a sintonia por busca ao
pressionar < ou » rapidamente.

= Sevocé pressionar e segurar € ou », poderé
pular as emissoras. A sintonia por busca come-
caré assim que o botéao for liberado.

Armazenamento e chamada
das freqiiéncias de transmissao
da meméoria

® Ao encontrar uma freqiiéncia que dese-
ja armazenar na memoria, pressione e se-
gure um dos botées de sintonia
programada 1 a 6, até o nimero programa-
do parar de piscar.

A freqUéncia da emissora de radio memoriza-
da pode ser chamada da meméria ao pressio-
nar o botéo de sintonia de emissora
programada.

o

3 Pressione < ou P para ajustar a sensibi-
lidade.

FM: LOCAL 1—LOCAL 2—LOCAL 3—

LOCAL 4

AM: LOCAL 1—LOCAL 2

O ajuste LOCAL 4 permite a recepcéo apenas
das emissoras mais fortes, enquanto os ajus-
tes inferiores permitem que vocé receba pro-
gressivamente as emissoras mais fracas.

Armazenamento das freqiiéncias
mais fortes de transmissao

A BSM (Meméria das melhores emissoras)
permite armazenar automaticamente as seis
frequéncias de transmissdo mais fortes nos
botdes de sintonia programada 1 a 6. Uma vez
armazenadas, vocé poderé sintonizar essas
frequéncias com o toque de um botéo.

e O armazenamento das frequéncias de
transmisséo com BSM pode substituir as
freqUéncias de transmisséao gravadas utili-
zando os botdes 1 a 6.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
BSM.

Ptbr

<CRD4146-A/N>29



Secao

—b—

Black plate (30,1)

(Funcionamento desta unidade

)

2 Pressione A para ativar BSM.

As seis frequéncias mais fortes de transmis-
sa0 séo armazenadas na ordem da intensida-
de do sinal.

= Para cancelar o processo de armazenamento,
pressione v.(=)

Player incorporado
Reproducao de um disco

1 Insira um CD no slot de inser¢ao de CD.
A reproducéo iniciara automaticamente.

= Certifique-se de deixar o lado da etiqueta
de um disco voltado para cima.

= Apds um CD ter sido inserido, pressione
SOURCE para selecionar o CD player incorpora-
do.

= \océ pode ejetar um CD ao pressionar EJECT.

2 Para executar um avanco ou retrocesso
rapido, pressione e segure < ou ».

3 Para retroceder ou avancar uma faixa,
pressione < ou ».

Jid Notas

* Leiaas precaucoes sobre os discos e o player
na a pagina 34.

e Se uma mensagem de erro, como ERROR-11
for visualizada, consulte Mensagens de erro
na pagina 34.

Repeticao da reproducao
A reproducdo com repeticéo permite que vocé
ouga a mesma faixa novamente.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
RPT.

2 Pressione < ou P para selecionar a
série de repeticao.

DSC - Repete todas as faixas

TRK - Repete apenas a faixa atual

Ptbr
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= Sevocé executar a busca por faixa ou 0 avan-
co/retrocesso rapido, a reproducéo com repeti-
céo sera automaticamente cancelada.

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND.

Reproducao de faixas em
ordem aleatédria

A reproducéo aleatéria permite que vocé re-
produza as faixas do CD em uma ordem alea-
téria.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
RDM.

2 Pressione A ou V¥ para ativar ou desati-
var a reproducao aleatéria.

Quando a reproducéo aleatéria estiver ativada,
RDM sera visualizado no display.

®  Para retornar ao display normal, pressione
BAND.

Procura de faixas de um CD

A reproducéo resumida permite que vocé
ouga os primeiros 10 segundos de cada faixa
no CD.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
SCAN.

2 Pressione A para ativar a reproducao

resumida.

SCAN ¢ visualizado no display. Os primeiros
10 segundos de cada faixa sé&o reproduzidos.

3 Ao encontrar a faixa desejada, pressio-
ne V para desativar a reproducao resumi-
da.

= Se o display retornou automaticamente a vi-
sualizagéo de reproducéo, selecione SCAN mais
uma vez ao pressionar FUNCTION.

= Depois que a procura em um CD for conclui-
da, a reproducdo normal das faixas comecaré no-
vamente.
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Pausa na reproducao de disco

A pausa permite que vocé pare temporaria-
mente a reproducéo do disco.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
PAUSE.

2 Pressione A ou V¥ para ativar ou desati-
var a pausa.

= Também é possivel ativar ou desativar a pausa
ao pressionar PAUSE.

®  Para retornar ao display normal, pressione
BAND. (=)

Ajustes de audio

Utilizacao do ajuste do balanco

O ajuste do potenciémetro/equilibrio cria um
ambiente sonoro ideal em todos os assentos
ocupados.

1 Pressione AUDIO para selecionar FAD.

2 Pressione A ou V para ajustar o equili-
brio dos alto-falantes dianteiros/traseiros.
FAD F15 a FAD R15 ¢ visualizado.

= FAD 0 ser4 o ajuste apropriado, quando ape-
nas dois alto-falantes forem utilizados.

3 Pressione < ou » para ajustar o equili-
brio dos alto-falantes da esquerda/da direi-
ta.

BAL L15 a BAL R15 é visualizado.

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND.

Utilizacao do equalizador

Existem seis ajustes do equalizador armazena-

dos, como DYNAMIC, VOCAL, NATURAL,

CUSTOM, FLAT e POWERFUL, que podem ser

facilmente chamados da memdria a qualquer

momento.

¢ CUSTOM corresponde a uma curva do
equalizador ajustada que vocé cria.

¢ Quando FLAT for selecionado, néo sera
feito nenhum acréscimo ou corregéo no
som.

o

® Pressione EQ para selecionar o equali-
zador.

Pressione EQ vérias vezes para alternar entre
0s seguintes equalizadores:
DYNAMIC—VOCAL—NATURAL—CUSTOM
—FLAT—POWERFUL

Ajuste das curvas do equalizador

Vocé pode definir o ajuste da curva do equali-
zador atualmente selecionada, conforme de-

sejado. Os ajustes das curvas do equalizador
definidas sédo memorizados em CUSTOM.

Ajuste de graves/médios/agudos

Vocé pode ajustar o nivel de graves/médios/
/agudos.

1 Pressione AUDIO para selecionar BASS/
MID/TREBLE.

2 Pressione A ou VY para ajustar o nivel.
+6 a —6 ¢ visualizado a medida que o nivel au-
menta ou diminui.

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND.

Ajuste da sonoridade

A sonoridade compensa as deficiéncias das
faixas de audio baixas e altas com volume
baixo.

1 Pressione AUDIO para selecionar LOUD.

2 Pressione A ou V¥ para ativar ou desati-
var a sonoridade.

= Também é possivel ativar ou desativar a sono-
ridade pressionando LOUD.

3 Pressione < ou » para selecionar um
nivel desejado.

LOW (Baixa)—HI (Alta)

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND.

(g) senbnyiog
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Ajuste de niveis de fonte

SLA (Ajuste de nivel de fonte) permite ajustar
o nivel de volume de cada fonte para evitar
mudancas radicais de volume ao alternar
entre as fontes.

* Os ajustes sdo baseados no nivel de volu-
me do sintonizador de FM, que permanece
inalterado.

e O nivel de volume do sintonizador de AM
também pode ser ajustado com os ajustes
de nivel de fonte.

1 Compare o nivel de volume do sintoni-
zador de FM com o nivel da fonte que de-
seja ajustar.

2 Pressione AUDIO para selecionar SLA.

3 Pressione A ou V para ajustar o volume
da fonte.

SLA +4 a SLA -4 ¢ visualizado @ medida que o
volume da fonte é aumentado ou diminuido.

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND. (*]

Outras func¢oes

Definicdo dos ajustes iniciais

Ao utilizar os ajustes iniciais, vocé pode perso-
nalizar vérios ajustes do sistema a fim de
obter um 6timo desempenho desta unidade.

1 Pressione e segure SOURCE até desligar
a unidade.

2 Pressione SOURCE e segure até visuali-
zar o nome da funcao no display.

3 Pressione FUNCTION para selecionar
um dos ajustes iniciais.

Pressione FUNCTION vérias vezes para alter-
nar entre os seguintes ajustes:

Hora—FM (Passo de sintonia FM)—AM
(Passo de sintonia AM)—AUX (Entrada auxi-
liar)

Utilize as instrucdes a seguir para operar cada
ajuste em particular.

@ Ptbr
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= Para cancelar os ajustes iniciais, pressione
BAND.

= Também ¢é possivel cancelar os ajustes iniciais
ao pressionar SOURCE até desligar a unidade.

Ajuste da hora
Utilize estas instrugoes para ajustar a hora.

1 Pressione FUNCTION para selecionar a
hora.

2 Pressione < ou » para selecionar o seg-
mento da hora visualizada que deseja ajus-
tar.

Pressionar < ou » selecionard um segmento
da hora visualizada:

Hora—Minuto

3 Pressione A ou V¥ para ajustar a hora.

= Para cancelar os ajustes do relégio, pressione
BAND.

= Também é possivel cancelar os ajustes do re-

l6gio ao pressionar AUDIO até desligar a unida-

de.

Ativacao ou desativacdo da

visualizacao de hora

Vocé pode ativar ou desativar a visualizagéo

de hora.

¢ Mesmo quando as fontes estiverem desli-
gadas, a hora seré visualizada no display.

® Pressione CLOCK para ativar ou desati-
var a visualizacao de hora.

Cada vez que pressionar CLOCK, a visualiza-
cao de hora seré ativada ou desativada.

= Avisualizagdo de hora desaparece tempora-
riamente quando se executa outra operacéo, mas
retorna depois de 25 segundos.
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Ajuste do passo de sintonia FM

O passo de sintonia FM empregado pela sinto-

nia por busca pode ser alternado entre 100

kHz, o passo predefinido e 50 kHz.

¢ Se a sintonia por busca for executada em
passos de 50 kHz, as estacdes poderéo ser
sintonizadas de forma imprecisa. Sintonize
as estagodes utilizando a sintonia manual
ou utilize novamente a sintonia por busca.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
FM.

2 Pressione < ou P para selecionar o
passo de sintonia FM.

Pressione « para selecionar 50 (50 kHz). Pres-
sione » para selecionar 100 (100 kHz).

Ajuste do passo de sintonia AM

O passo de sintonia AM pode ser alternado
entre 9 kHz, o passo predefinido e 10 kHz. Ao
utilizar o sintonizador na América do Norte,
Central ou do Sul, reajuste o passo de sintonia
de 9 kHz (631 a 1602 kHz permissivel) a 10
kHz (630 a 1640 kHz permissivel).

1 Pressione FUNCTION para selecionar
AM.

2 Pressione < ou » para selecionar o
passo de sintonia AM.

Pressione « para selecionar 9 (9 kHz). Pressio-
ne » para selecionar 10 (10 kHz).

Ativacao do ajuste auxiliar

E possivel utilizar o equipamento auxiliar com
esta unidade. Ative o ajuste auxiliar ao utilizar
0 equipamento auxiliar conectado a esta uni-
dade.

1 Pressione FUNCTION para selecionar
AUX.

2 Pressione A ou V¥ para ativar ou desati-
var o ajuste auxiliar. (%)
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Mensagens de erro

Ao entrar em contato com o revendedor ou a
Central de Servigos da Pioneer mais préxima,
certifique-se de gravar a mensagem de erro.

Mensagem  Causa Acao

ERROR-11, 12, Disco sujo Limpe o disco.
17,30

ERROR-11, 12, Disco riscado Substitua o disco.
17,30

ERROR-10, 11, Problema elétri- Ligue e desligue a

12,15,17,30, coou mecanico ignicdo ou alterne

A0 para uma fonte di-
ferente. Em segui-
da, volte ao CD

player.
ERROR-15 O disco inserido  Substitua o disco.
nao contém
dados

ERROR-22,23 CD com este for- Substitua o disco.
mato ndo pode
ser reproduzido

CD-ROM inseri-
do

CD-ROM Substitua o disco.

(w

Tratamento das diretrizes
dos discos e do player

» Utilize apenas os discos com os logotipos a
seguir.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

e Utilize apenas discos convencionais, total-
mente circulares. Nao utilize discos com
outros formatos.

© N
< S
=) &S
e Utilize um CD de 12 cm ou 8 cm. Nao utili-

ze um adaptador ao reproduzir CDs de 8
cm.

Ptbr
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¢ Nao insira nada além de CDs no slot de
carregamento de CD.

* Nao utilize discos rachados, lascados, tor-
tos ou com defeitos, j& que podem danifi-
car o player.

¢ Nao é possivel reproduzir CD-R/CD-RW
nao finalizados.

¢ Nao toque na superficie gravada dos dis-
cos.

¢ Quando nao for utilizé-los, guarde os dis-
COS em suas caixas.

* FEvite deixar os discos em ambientes exces-
sivamente quentes nem expostos a luz dire-
ta do sol.

* Nao cole etiquetas, escreva ou aplique pro-
dutos quimicos a superficie dos discos.

¢ Para remover sujeiras de um CD, limpe-o
com um tecido macio do centro para fora.

* A condensacao pode temporariamente pre-
judicar o desempenho do player. N&o o uti-
lize por aproximadamente uma hora para
que se ajuste & temperatura mais quente.
Além disso, seque os discos com um pano
macio.

* A reproducéo de discos pode n&o ser possi-
vel devido as suas caracteristicas, aos seus
formatos, ao aplicativo gravado, ao ambien-
te de gravagéo, as condigbes de armazena-
mento e assim por diante.

¢ Asinformacgdes de texto podem néo ser
corretamente visualizadas dependendo do
ambiente de gravacéo.

¢ |Impactos nas estradas ao dirigir podem in-
terromper a reproducéo do disco.

* |eia as precaugoes sobre discos antes de
utilizé-los. (=)

Discos duais

¢ Discos duais sao discos com dois lados
que possuem em um lado um CD de audio
gravavel e um DVD de video gravével no
outro lado.
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e Uma vez que o lado do CD dos Discos
duais néo é compativel com o padréo dos
CDs comuns, poderé ser impossivel repro-
duzir o lado do CD nesta unidade.

¢ |nserir e ejetar um Disco dual com frequén-
cia pode causar arranhdes no disco. Arra-
nhoes profundos podem causar problemas
na reproducéao com esta unidade. Em al-
guns casos, o Disco dual pode ficar preso
no slot de carregamento e nao ser ejetado.
Para evitar isso, recomendamos que vocé
nao use Discos duais nesta unidade.

¢ Consulte as informacoes fornecidas pelo
fabricante do disco para saber mais a res-
peito dos Discos duais. (=]

(g) senbnyiog
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4@7 Black plate (36,1)

Apéndice

(Informagées adicionais

Especificacoes

Geral

Fonte de alimentacao nominal

14,4V CC

(faixa de tensé@o permissivel:
12,0Va 14,4V CC)

Sistema de aterramento ..... Tipo negativo

Consumo max. de energia

10,0 A

Dimensoes (L X A x P):
DIN
Chassi ..

Audio

Poténcia de salda continua

22 W x 4 (50 a 15000 Hz,
5% de THD, carga de 4 Q,
ambos o0s canais aciona-
dos)

Poténcia de salda méaxima

50 W x 4
Impedéncia de carga ............ 4Q (4 Qa8Q permissivel)
Nivel de saida méx. pré-saida/impedéncia de safda
2.2 V/1kQ
Graves/Médios/Agudos:
Graves
FreqUéncia ..
Ganho
Meédio
FreqUéncia ..
Ganho
Agudos
Frequéncia ..
Ganho
Contorno de sonoridade:
[ T= 1) S +7dB (100 Hz), +4 dB (10
kHz)
ARO oo +10dB (100 Hz), +6,56 dB
(10 kHz)

(volume: =30 dB)

... Sistema de &udio de CDs

Discos utilizaveis ..CDs
Formato do sinal:

FreqUéncia de amostragem

........................................... 441 kHz

Ptbr

Numero de bits de quantizacéo

. 16; linear

Caracteristicas de frequiéncia

5Hza 20000 Hz (=1 dB)
Relagéo do sinal ao rufdo ... 94 dB (1 kHz) (rede IEC-A)
Faixa dinamica .92dB (1 kHz)

NUmero de canais .. (estéreo)

Sintonizador de FM
Faixa de frequéncia
Sensibilidade utilizavel

..87,6 MHz a 108,0 MHz

8 dBf (0,7 uV/75 ©, mono,
Sinal/Ruido: 30 dB)
Relacdo do sinal ao ruido ... 75 dB (rede IEC-A)

[BES] (o] o%: T RN 0,3 % (a 65 dBf, 1 kHz, esté-
reo)
0,1 % (a 65 dBf, 1 kHz,
mono)
Resposta de freqiéncia ... 30 Hz 2a 15000 Hz (=3 dB)
Separagao de estéreo ... 45 dB (a 65 dBf, 1 kHz)
Sintonizador de AM
Faixa de frequéncia ... 531 kHz a 1602 kHz (9 kHz)

530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)
Sensibilidade utilizavel ....... 18 1V (Sinal/Rufdo: 20 dB)
Relagéo do sinal ao ruido ... 65 dB (rede IEC-A)

Jid Nota

As especificacbes e o design estdo sujeitos a pos-
siveis modificagdes sem aviso prévio devido a
aperfeicoamentos. (1)
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